TUVNORD

Zertifikat

Registrier-Nr.
Registered No.

44 780 10 371246

Zeichen des Auftraggebers Auftragsdatum Aktenzeichen Priifbericht Nr.

Custormer's reference Date of order File reference Test report no.

Mr. Zykan 25.05.2008 2.4- 184/01 Brau/Biic 10 780 371246

Mame und Anschrift MILOS s.r.o. Name and address of

des Auftraggebers = the cusfomer
. Spindlerova 286

41301 Roudnice nad Labem
Tschechische Republik

ist berechtigt, das unten is authorized to
genannte Produkt providg the product
mentioned below with

mit dem abgehildeten Zeichen

Zu kennzeichnen the mark as ilustrated

Fertigungsstatte MILOS s.r.o. Manufacturing plant
Spindlerova 286
41301 Roudnice nad Labem
Tschechische Republik

Gepriift nach DIN 4113-1:1980, DIN 4113-1/A1:2002, Tested v RbpordaneR witl
DIN 4113-2:2002, DIN V 4113-3-1999,
RWTUV-Testprogramm M11/02

Beschreibung des Schelle fiir Aluminium Traversen Typ: 20X Description of product

Produktes : E (Details see Annex 1)
(Details s, Aniage 1) Clamp for aluminium fruss systems fype: 20X

TUV NORD CERT GmbH Gilltig bis/ Valid until: ~ 22.06.2015
Zertifizierungsstelle
Fachleiter Konsumgditer

; ; Q Essen, 23.06.2010

Bitte beachten sie auch die umseitigen Hinweise
Flease also pay attention fo the information stated overleafl
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Hinweise zum TUV NORD- Zertifikat

Dieses TUV NORD - Zertifikat gilt nur fiir die umseitig
bezeichnete Firma, das angegebens Produkt und die
genannte Fertigungsstatte. Es kann nur won  der
Zertifizierungsstelle auf Dritte Ubertragen werden.

Das Recht zum Benutzen des umseitly abgebildeten
Zeichens erstreckt sich nur auf solche Produkte, welche
mit dem erolgreich gepriften Baumuster und den
Angaben im  Prifbericht  oder den ergdnzenden
Vereinbarungen Gbereinstimmen.

Motwendige Bedienungs- und Montageanwsisungen
missen jedem Produkt beigefigt werden.

Jedes Produkt muss deutlich einen Hinweis auf den
Hersteller oder Importeur und einge Typenbezeichnung
tragen, damit die |dentitit des gepriften Baumusters mit
den serienméfbig in den Verkehr gebrachten Produkten
festgestellt werden kann.

Der Inhaber des TUV NORD - Zertifikates ist verpflichtet,
die Fertigung der mit dem Zeichen versehenen Produkte
laufend auf Ubereinstimmung mit den Prifbestimmungen

zu iberwachen wund. insbesondere die in den
Prifbestimmungen  festgelegten oder  wvon  der
Zertifizierungsstelle geforderten Kontrollprifungen

ordnungsgemalt durchzufiihren,

Fiir das TUV NORD - Zerifikat gelten auler den vorge-
nannten Bedingungen auch alle Gbrigen Bestimmungen
des allgemeinen Vertrages. Es hat solange Glltigkeit, wie
die Regeln der Technik gelten, die der Prifung zu Grunde
gelegt worden sind, sofern es nicht auf Grund der
Bedingungen des allgemeinen Vertrages friher
zurlickgezogen wird.

Digses TUV NORD - Zertifikat verliert seine Gliltigkeit und
MLUss unverziglich der Zertifizierungsstelle
zurlickgegeben werden, falls es unglitig wird oder flr
ungiiltig erklart wird.

Hints to the TUV NORD - Certificate

This TUV MORD - certificate is applicable only to the firm
stated overeaf, the specified product, and the
manufacturing plants stated. It can be transferred to third
parties only by the cerification body.

The right to use the approval mark shown overleaf is
granted only for those products which are identical with
the prototype that has passed the test, the statements in
the test report and the supplementary agreements.

Each product must be accompanied by the instructions
which are necessary for its operation and installation.
Each product must bear a distinct indication of the
manufacturer or importer and a type designation so that
the identity of the tested prototype with the series product
brought on the market can be checked.

The recipient of the TUV MNORD - Cerlificate shall
currently supervise the manufacture of the products
provided with the approval mark for compliance with the
test specifications and particularly shall properly conduct
the checks which are stated in the specifications or
required by the test laboratory.

In addition to the conditions stated above. all other
provisions of the General Agreement are applicable to the
TUV NORD - Certificate. It will be valid as long as the
rules of technology on which the test was based are valid,
unless it is revoked before pursuant to the provisions of
the General Agreement.

The TUV NORD - Certificate will become invalid and shall
be returned to the cerification body without delay when it
has expired or revoked.



Anlage 1 zum Zertifikat Nr.: / Annex 1 fo Cenificate No.© 44 T80 10 371246

Aktenzeichen: ! File reference: 2.4-194/01

Typbezeichnung:
Type designation:

Nennlast:
Nominal load:

Innendurchmesser der Schelle;

Inner diameter of the clamp.

Material:
Material:

Die oben aufgefiihrten Produkte dirfen wie folgt gekennzeichnet werden:

201 Basis Typ
201 base type
500 kg

48 - 52 mm

AlMgSi1

The above mentioned products cowld be provided with the following marking:

TUV NORD CERT GmbH
Zertifizierungsstelle
Fachleiter Konsumglter

G2 G

——
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TUVNORD

Anlage 1 zum Zertifikat Nr.: [ Annex 1 to Cerfificate No.: 44 T80 10 371246 Seite /| Page 2von or 3
Aktenzeichen: | Fie reference: 2.4-194/01 23.06.2010
Typbezeichnung: 203 mit Schraube M12 = 25 plus Ringmutter M12

Type designation: 203 with screw M12 x 25 plus ring screw M12

Mennlast: 300 kg

Nominal load:

Innendurchmesser der Schelle: 48 - 52 mm

Inner diameter of the clamp:

IMaterial: AlMgSit

Material: ;

Die oben aufgefiihrten Produkte dirfen wie folgt gekennzeichnet werden:
The above mentioned products could be provided with the following marking:

TUV NORD CERT GmbH
Zertifizierungsstelle
Fachleiter Konsumgliter

G2 G2
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TUV NORD

Anlage 1 zum Zertifikat Nr.: | Annex 1 to Cerificate No - 44 780 10 371246 Seite / Page 3 von [ of 3

Aktenzeichen: | Fiie reference: 2.4-194/01 23.06.2010

Typhezeichnung: 204 zwei Basistypen mit Zylinderschrabe M12 x 30 und
Sechskantmutter verbunden

Type designation: 204 two base types connected with bolt M12 = 30 and nut

Nennlast: 300 kg

Nominal load:

Innendurchmesser der Schelle: 48 - 52 mm
Inner diameter of the clamp:

Material: - AlMgsi1
Material:

Die oben aufgefiihrten Produkte dirfen wie folgt gekennzeichnet werden:
The above mentioned products could be provided with the following marking:

T RORD CERT

TOV NORD CERT GmbH GmiH

Zertifizierungsstelle
Fachleiter Konsumgiter

74
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